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 الدورة الحادية والستون
 اللجنة السادسة

  من جدول الأعمال٧٦البند 
النظـــر في اتخـــاذ تـــدابير فعالـــة لتعزيـــز حمايـــة وأمـــن  
وســلامة البعثــات الدبلوماســية والقنــصلية والممــثلين 

   الدبلوماسيين والقنصليين
طاليــــا، إيوآيــــسلندا، وأوكرانيــــا، وألمانيــــا، وســــتونيا، وإأســــتراليا، وإســــبانيا، والأردن، 

، الجمهورية التـشيكية  وترينيداد وتوباغو،   وتايلند،  وبولندا،  وبليز،  وبلجيكا،  والبرتغال،  و
غرينـادا،  وصـربيا،   والـسويد،   والـسنغال،   وسـلوفينيا،   وسـلوفاكيا،   ورومانيا،  والدانمرك،  و
لكــسمبرغ، ولبنــان، ولاتفيــا، وكوبــا، وكنــدا، وكرواتيــا، وقــبرص، وفنلنــدا، وفرنــسا، و
المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى وآيرلنــدا  ومــالي، ومالطــة، وليختنــشتاين، و، ليتوانيــاو

: اليونـــانوهنغاريـــا، وهـــايتي، ونيجيريـــا، والنمـــسا، والنـــرويج، وومولـــدوفا، الـــشمالية، 
 قرار مشروع

 
النظر في اتخاذ تدابير فعالة لتعزيز حمايـة وأمـن وسـلامة البعثـات الدبلوماسـية والقنـصلية                    

  الدبلوماسيين والقنصليينوالممثلين
 

 ،إن الجمعية العامة 
 ،)١( في تقرير الأمين العاموقد نظرت 
 ،لضرورة إقامة علاقات ودية وتعاون بين الدول وتعزيزهما وإدراكا منها 

__________ 
)١( A/61/119 و Add.1  وAdd.2. 
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ــتي تحكــم العلاقــات         واقتناعــا منــها   ــانون الــدولي ال ــد الق ــرام مبــادئ وقواع ــأن احت ب
ير العلاقات بين الدول سـيرا طبيعيـا ولتحقيـق مقاصـد            الدبلوماسية والقنصلية شرط أساسي لس    

 ميثاق الأمم المتحدة ومبادئه،
ــا   ــثير جزعه ــؤخرا ضــد الممــثلين الدبلوماســيين       وإذ ت ــتي ارتكبــت م أعمــال العنــف ال

والقنــصليين، وكــذلك ضــد ممثلــي المنظمــات الحكوميــة الدوليــة ومــوظفي هــذه المنظمــات، ممــا  
 ا، وأعاق على نحو خطير قيام هؤلاء الممثلين والمـوظفين           عرض أرواحا بريئة للخطر أو أودى     

 بأعمالهم العادية،
  مع ضحايا تلك الأعمال غير المشروعة،وإذ تعرب عن تعاطفها 
 إزاء عدم احترام حرمة البعثات الدبلوماسـية والقنـصلية والممـثلين            وإذ يساورها القلق   

 الدبلوماسيين والقنصليين،
جب جميـع الأشـخاص الـذين يتمتعـون بامتيـازات وحـصانات              إلى أن من وا    وإذ تشير  

 ذلك بامتيازام وحصانام،دون أن يخل أن يحترموا قوانين وأنظمة الدولة المستقبلة، 
 إلى أن المقار الدبلوماسية والقنصلية يجب ألا تستخدم بأي شـكل مـن             وإذ تشير أيضا   

 قنصلية،الأشكال بما يتنافى مع مهام البعثات الدبلوماسية وال
 أن مــن واجــب الــدول اتخــاذ جميــع التــدابير الملائمــة الــتي يقتــضيها القــانون  وإذ تؤكــد 

 الدولي، بما في ذلك التدابير ذات الطابع الوقائي، وتقديم مرتكبي الجرائم إلى العدالة،
 بالتــدابير الــتي اتخــذا الــدول بالفعــل تحقيقــا لتلــك الغايــة وفقــا لالتزاماــا  وإذ ترحــب 
 ة،الدولي

 بأن دور الأمم المتحدة، الذي يتضمن إجراءات الإبلاغ المحددة بموجـب            واقتناعا منها  
 والموضحة بمزيـد مـن      ١٩٨٠ديسمبر  / كانون الأول  ١٥ المؤرخ   ٣٥/١٦٨قرار الجمعية العامة    

التفــصيل في قــرارات الجمعيــة اللاحقــة، دور مهــم في تــشجيع الجهــود الراميــة إلى تعزيــز حمايــة  
 البعثات الدبلوماسية والقنصلية والممثلين الدبلوماسيين والقنصليين،وأمن وسلامة 

 ؛)١( بتقرير الأمين العامتحيط علما - ١ 
 أعمــال العنــف المرتكبــة ضــد البعثــات الدبلوماســية والقنــصلية       تــدين بقــوة  - ٢ 

والممثلين الدبلوماسيين والقنصليين، وكـذلك ضـد بعثـات وممثلـي المنظمـات الحكوميـة الدوليـة                 
 يمكن تبريرها أبدا؛ وموظفي هذه المنظمات، وتؤكد على أن هذه الأعمال لا
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ــى أن  تحــث - ٣  ــدول عل ــوخى  ال ــانون    تت ــادئ وقواعــد الق ــصرامة في مراعــاة مب ال
تطبيقهـا وإنفاذهـا،    في  الدولي الواجبة التطبيق والتي تحكـم العلاقـات الدبلوماسـية والقنـصلية، و            

لح، وبخاصـة أن تكفـل، وفقـا لالتزاماـا الدوليـة، حمايـة       بما في ذلك خلال فترات الصراع المـس   
 أعــلاه الموجــودين بــصفة ٢وأمــن وســلامة البعثــات والممــثلين والمــوظفين المــذكورين في الفقــرة 

رسمية في الأراضي الخاضعة لولايتها، بما في ذلك اتخـاذ تـدابير عمليـة لحظـر القيـام بأنـشطة غـير           
جماعات وتنظيمـات تـشجع علـى ارتكـاب أعمـال           وشخاص  مشروعة في أراضيها من جانب أ     

ضــد أمــن وســلامة هــذه البعثــات وهــؤلاء الممــثلين والمــوظفين، أو تحــرض علــى ارتكاــا، أو      
 تنظمها، أو تقوم ا؛

 الدول على أن تتخذ جميع التدابير الملائمة على الـصعيدين الـوطني             تحث أيضا  - ٤ 
 البعثـات والممـثلين والمـوظفين المـذكورين         والدولي للحيلولة دون ارتكاب أية أعمال عنف ضد       

 أعـلاه، بمـا في ذلـك خـلال فتـرات الـصراع المـسلح، وأن تكفـل، بمـشاركة الأمـم                       ٢في الفقرة   
الأعمــال بغيــة تقــديم مرتكبيهــا  المتحــدة، حيثمــا يقتــضي الأمــر، إجــراء تحقيــق كامــل في هــذه   

 العدالة؛ إلى
ة طرق منـها إجـراء اتـصالات بـين      بأن تتعاون الدول تعاونا وثيقا بجمل توصي - ٥ 

البعثات الدبلوماسية والقنصلية والدولة المـستقبلة، فيمـا يتعلـق بالتـدابير العمليـة الـتي تـستهدف                  
تعزيز حماية وأمن وسلامة البعثات الدبلوماسية والقنصلية والممـثلين الدبلوماسـيين والقنـصليين،         

 نتهاكات الخطيرة لها؛وفيما يتعلق بتبادل المعلومات عن ملابسات جميع الا
 الــدول علــى اتخــاذ جميــع التــدابير الملائمــة، وفقــا للقــانون الــدولي، علــى تحــث - ٦ 

الصعيدين الوطني والدولي، للحيلولة دون إساءة استعمال الامتيازات والحـصانات الدبلوماسـية            
أو القنــصلية، وبخاصــة أشــكال الإســاءة الجــسيمة، بمــا في ذلــك تلــك الــتي تنطــوي علــى أعمــال 

 عنف؛
الـدول تعاونـا وثيقـا مـع الدولـة الـتي يمكـن أن تكـون قـد                    بـأن تتعـاون      توصي - ٧ 

حــدثت في أراضــيها إســاءة اســتعمال الامتيــازات والحــصانات الدبلوماســية والقنــصلية، بمــا في   
ذلك عن طريـق تبـادل المعلومـات وتقـديم المـساعدة إلى سـلطاا القـضائية بغيـة تقـديم مـرتكبي                       

 هذه الأعمال إلى العدالة؛
ــدول يــب - ٨  ــن       بال ــة وأم ــصلة بحماي ــصكوك المت ــا في ال ــد أطراف ــست بع ــتي لي ال

وسلامة البعثات الدبلوماسية والقنصلية والممثلين الدبلوماسيين والقنصليين أن تنظر في إمكانيـة            
 أن تصبح أطرافا فيها؛
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 بالـدول أن تـستخدم، في الحـالات الـتي ينـشأ فيهـا نــزاع بـشأن انتـهاك                     يب - ٩ 
 ٢تعلقــة بحمايــة البعثــات أو أمــن الممــثلين والمــوظفين المــذكورين في الفقــرة  التزاماــا الدوليــة الم

أعـلاه، الوسـائل الـسلمية المتاحـة لتـسوية المنازعـات، بمـا فيهـا المـساعي الحميـدة للأمـين العــام،            
وتطلب إلى الأمين العام، متى اعتبر ذلك ملائما، أن يعرض بذل مساعيه الحميـدة لـدى الـدول     

 المعنية مباشرة؛
 : إلىتطلب - ١٠ 
يمكن بالانتهاكات الخطـيرة المحتملـة       سرع ما جميع الدول إبلاغ الأمين العام بأ      )أ( 

مايــة وأمــن وســلامة البعثــات الدبلوماســية والقنــصلية والممــثلين الدبلوماســيين والقنــصليين،     لح
 البعثات والممثلين ذوي المركز الدبلوماسي لدى المنظمات الحكومية الدولية؛فضلا عن 
 وبالقــدر الممكــن، الدولــة الــتي يوجــد فيهــا -الدولــة الــتي وقــع فيهــا الانتــهاك  )ب( 

يمكـن عـن التـدابير المتخـذة لتقـديم            إبـلاغ الأمـين العـام بأسـرع مـا          -مرتكب الجريمة المفتـرض     
ــة        ــها، عــن النتيجــة النهائي ــا لقوانين ــر، وفق ــة الأم ــلاغ في اي ــة والإب ــة إلى العدال مرتكــب الجريم

  المتخذة ضد مرتكب الجريمة وعن التدابير المتخذة لمنع تكرار هذه الانتهاكات؛للإجراءات
، أن تنظـر في الاسـتعانة بالمبـادئ التوجيهيـة الـتي       الإبـلاغ ذا  الدول التي تقوم     )ج( 

 ، أو في أخذها في الاعتبار؛)٢(أعدها الأمين العام
 : إلى الأمين العامتطلب - ١١ 
ذكرة تعميمية إلى جميع الدول يـذكرها فيهـا بالطلـب           أن يوجه دون تأخير، م     )أ( 

  أعلاه؛١٠الوارد في الفقرة 
 أعلاه، عنـد    ١٠أن يعمم على جميع الدول التقارير الواردة إليه عملا بالفقرة            )ب( 
 لم تطلب الدولة مقدمة التقرير غير ذلك؛ تلقيها، ما
ــة مبا    )ج(  ــه نظــر الــدول المعني شــرة إلى إجــراءات أن يقــوم، عنــد الاقتــضاء، بتوجي

 أعلاه، وذلك عنـدما يجـري الإبـلاغ عـن وقـوع انتـهاك       ١٠الإبلاغ المنصوص عليها في الفقرة   
 أعلاه؛) أ (١٠خطير، عملا بالفقرة الفرعية 

أن يوجــه رســائل تــذكير إلى الــدول الــتي حــدثت فيهــا هــذه الانتــهاكات، إذا  )د( 
أعـلاه،  ) أ (١٠ر عمـلا بـالفقرة الفرعيـة    تقدم هذه الدول، خلال فترة زمنيـة معقولـة، تقـاري     لم

 أعلاه؛) ب (١٠أو تقارير متابعة عملا بالفقرة الفرعية 
__________ 

)٢( A/42/485المرفق ،. 
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 إلى الأمـين العـام أن يـدعو الـدول، في المـذكرة التعميميـة المـشار                  تطلب أيضا  - ١٢ 
 أعلاه، إلى موافاته بآرائها فيمـا يتعلـق بأيـة تـدابير لازمـة، أو أي تـدابير        ) أ (١١إليها في الفقرة    

ــثلين       ــصلية والممـ ــية والقنـ ــات الدبلوماسـ ــلامة البعثـ ــن وسـ ــة وأمـ ــز حمايـ ــل لتعزيـ ــذت بالفعـ اتخـ
البعثـــات والممـــثلين ذوي المركـــز الدبلوماســـي لـــدى  فـــضلا عـــن الدبلوماســـيين والقنـــصليين، 
 المنظمات الحكومية الدولية؛

ثالثـة   إلى الأمين العـام أن يقـدم إلى الجمعيـة العامـة في دورـا ال                تطلب كذلك  - ١٣ 
 :يلي والستين تقريرا يتضمن ما

 أعـلاه   ٨معلومات عن حالة التصديق علـى الـصكوك المـشار إليهـا في الفقـرة                 )أ( 
 وحالة الانضمام إليها؛

ــوجزا للتقــارير الــواردة والآراء المعــرب عنــها عمــلا بــالفقرتين        )ب(   ١٢  و١٠م
 أعلاه؛

الجمعيــة العامــة أيــة آراء قــد   الأمــين العــام إلى أن يــدرج في تقريــره إلى  تــدعو - ١٤ 
  أعلاه؛١٣يرغب في الإعراب عنها بشأن المسائل المشار إليها في الفقرة 

ــد     تقــرر - ١٥  ــستين البن ــة وال ــدورا الثالث ــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت ل  أن ت
ة النظر في اتخاذ تدابير فعالة لتعزيز حماية وأمن وسلامة البعثات الدبلوماسـية والقنـصلي       ”المعنون  

 .“والممثلين الدبلوماسيين والقنصليين
 


